Montageanleitung

Art.Nr. 2497105, 2497121, 2497147, 2497150

Montage bitte mit 2 Personen vornehmen.

Achtung Montagereihenfolge unbedingt einhalten!
Stangen 1 — 6 nicht ganz in das Profil schieben. Siehe Bild
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1. Tor auf Latte / Pfosten flach hinlegen.
2. Netz von hinten Uber das Tor legen. Siehe Bild




3. Stange mit der Lange 1990 mm in Pfosten schieben, dabei durch die
Netzosen fuhren. siehe Bild unten

4. Stange mit der Lange 1990 mm wie Pos. 3 auf der anderen Seite
montieren.

Bei den nachfolgenden Stangen evtl. nach Bedarf die Osen im Netz verschieben

5. Stange Lange 795 mm in den ersten Holm schieben.

6. Stange Lange 795 mm in den anderen Holm schieben.
7. Stange Lange 795 mm in das Dachteil schieben.

8. Stange Lange 795 mm in das andere Dachteil schieben.

Bevor sie jetzt die langen Stangen einschieben, missen die ersten 6 Stangen
kompl. im Profil versenkt sein. Siehe Bild




Mit den beiden letzten Stangen sichern Sie das Netz vor Diebstahl. Das letzte
Ende der Stangen 9 + 10 geht durch die Spannung vom Netz etwas schwer mit
der Hand. Bitte benutzen sie hier ein Stiick Holz und einen Hammer.

9. Stange Lange 3130 mm wie vor in die Torlatte schieben.
10. Stange Lange 3130 mm wie vor in den Bodenholm schieben.

Bei 5m Toren andert sich das MaR der Stangen von 3130mm auf 5130 mm.

VerschlielBen sie die Stangendffnungen mit den schwarzen und grauen KU-
Stopfen, It. Skizze.
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Bei Toren ohne Bodenhilsen die mitgelieferten Bodenanker It. Anleitung

einbetonieren.
Bei Toren in Bodenhiilsen die Hiilsen nach Fundamentplan setzen.
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o 5xschwarz30x 15
o 3x grau glémm

Fundament 800 x 800 x 800




Assembly Instruction

Art.no. 2497105, 2497121, 2497147, 2497150

You need 2 persons for assembling.

Attention! Please follow the standard sequence!
The rods 1 until 6 never push complete into the profile, see picture below.

1. Lay down the goal on posts / crossbar.
2. Put the net from behind over the goal (see picture)




3. Put the rod with the length of 1990mm into the post, thereby thread
through the net eyelets / loops. See picture below.

4. Do the same as point 3 on the other side with the rods with the length
of 1990 mm.

For mounting the other rods, if required, the net eyelets must be moved

Put rod with the length 795 mm into one below side rail.

Put rod with the length 795 mm into the other below side rail.
Put rod with the length 795 mm into the one roof side rail.
Put rod with the length 795 mm into the other roof side rail.
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Now, before pushing the long crossbar rods in, you must push all other 6 rods
completely into all profiles. See picture
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With the last two rods you safe the net from stealing. The end of this two rods

is hard to put in with the hand, because of the tension from the net. Please use

a piece of wood and a hammer therefor.

9. Push rod with the length of 3130 mm as described above into the

upper crossbar.

10. Push rod with the length of 3130 mm as described above into the

below crossbar.

If you have a 5m goal, the length of the rod is 5130mm

Close the apertures with the black and grey plastic caps as picture below.

For goals without ground sleeves, please fix with the included ground anchors

in concrete as described.
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For goals in ground sockets, please fix as foundation plan.

Accessoires:

e 2xrods 1990mm
e 4xrods 795mm
e 2xrods3130mm /or 5130mm
e 8 plastic caps:
o 5xblack 30 x 15
o 3xgreyglémm
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Fundament 800 x 800 x 800
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Montageanleitung Art.-Nr. 11238 8801

Paar Bodenverankerungen
fiir Alu-Mini-Trainingstore

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Sport-Thieme Produkt entschieden haben!

Damit Sie viel Freude an diesem Gerdt haben und die Sicherheit gewahrleistet ist, sollten Sie diese Anleitung zundchst voll-
standig durchlesen, bevor Sie mit der Montage beginnen. Fiir Fragen und Wiinsche stehen wir lhnen gerne zur Verfiigung.

s' mT Sport -Thieme GmbH - 38367 Grasleben - www.sport-thieme.de
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Montagean leitung zu Art.-Nr. 11 238 8801 Schulsport - Vereinssport - Fitness - Therapie
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Bodenverankerungen zum Einbetonieren

Inhalt

2 Stiick verzinkte Bodenverankerungen
2 Stiick Maschinenschrauben DIN 933 M10 x 120, Edelstahl
2 Stiick Unterlegscheiben DIN 9021 10,5 x 30, Edelstahl

Montage

1. Verankerung mit dem Gewinde nach oben zeigend einbetonieren. Dabei muss das obere Ende der Verankerung genau mit der
Oberkante des Bodenbelags abschliefien.

Verwenden Sie dabei keine Schnellabbinder- oder Frostschutzmittel, da diese zu Beschadigungen an der Verankerung fiihren
konnen und somit ein Sicherheitsrisiko entstehen konnte.

2. Die Anzahl der bendétigten Verankerungen und deren Positionierungen richten sich nach dem individuell zu befestigendem
Produkt (z.B. Anzahl der Haltelaschen am Tor).

3. Nach dem Abbinden des Betons z.B. Bohrung in der Haltelasche des Tores direkt iiber dem Gewinde platzieren,
Unterlegscheibe DIN 9021 10,5 x 30mm auflegen, Maschinenschraube DIN 933 M10 x 30 durchstecken und mit
Schraubenschliissel (nicht im Lieferumfang enthalten) anziehen.
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Schulsport - Vereinssport - Fitness - Therapie
Sport-Thieme GmbH - 38367 Grasleben - www.sport-thieme.de
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Benutzerhinweise
- Dieses Gerat ist nicht fur Kinder unter 36 Monaten bestimmt.
- Warnhinweis , Nicht auf das Gerlist oder die Netze klettern”.
- Warnhinweis ,Nicht an den Ring hdangen”.(falls vorhanden)

- Warnhinweis , Keine Fingerringe oder anderen Schmuck tragen,
da diese sich verfangen konnen und zu Verletzungen fiihren”.

- Name und Telefonnummer des Verwalters/ Wartungspersonals.

- Notrufnummer bei Unfallen

Dieses Tor ist ausschlieslich fiir FuSball,
Handball, Hallenhandball, Hallenhockey und
Feldhockey konstruiert und fiir keine andere
Verwendung. Priifen Sie vor Benutzung des
Produkts, ob alle Verbindungen fest angezo-
gen sind, und priifen Sie dies spater wieder-
holt. Das Tor muss jederzeit gegen Umkippen
gesichert werden. Netze oder den Torrahmen
nicht beklettern. Es diirfen keine Anbauten/
Zusitze, die die Sicherheit des Tores grund-
sidtzlich beeintridchtigen kdnnten, an Teilen
des Torrahmens angebracht werden (gem.
DIN EN 748/749/750/15312/16579).




